sROBUR
EU DECLARATION OF CONFORMITY (DoC)

We

Company name: ROBUR SpA

Postal address: Via Parigi 4/6

Postcode and City: Verdellino / Zingonia 24040 (BG), Italy
Telephone number: +39 035 888111

E-Mail address:

Declare that the DoC issued under our sole responsability and belongs to the following product:

Appliance / Product: Gas Absorption Heat Pump

Trade Mark / Commercial Brand: Robur

Type: GAHP

Models: GAHP A ..., GAHP GS ..., GAHP WS

The Object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:
Title, date of standard/specification

Notified Body Identification number as Notified Body

Signed for and on behalf of:

Jvan Benzoni — R&D Director E

Via Parigi 4/6 - VERDELLINO 2018/06/07 : ‘

coscienza ecologica caring for the environment
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¢ROBLuUR

EU PROHLASENI O SHODE (DoC)

My
Nazev spolec¢nosti: ROBUR SpA
Postovni adresa: Via Parigi 4/6
PSC a mésto: Verdellino / Zingonia 24040 (BG), Itélie
Tel. Cislo: +39 035 888111
Emailova adresa:

prohladujeme, Ze vyddvame toto prohlaseni o shodé na nasi vyhradni odpovédnost, a 7e se tyka
ndsledujiciho vyrobku:

Zatizeni / vyrobek: Plynové absorpcni tepelné ¢erpadlo
Obchodni znacka: Robur

Typ: GAHP

Modely: GAHP A..., GAHP GS..., GAHP WS

Pfedmét vy3e uvedeného prohldseni o shodé je v souladu s pfisludnou unijni harmonizaéni legislativou:

Nafizeni o spotiebicich plynnych paliv (GAR) (EVU) 2016426

DalSi pfislusnd unijni legislativa

Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti (LVD) 2014/35/EU

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU

Smérnice o strojnich zatizenich (MD) 2006/42/ES

Smeérnice o tlakovych zatizenich (PED) 2014/68/ES

Smeérnice o energetické ucinnosti (ErP) 811/2013/EU - 813/2013/EU

Byly pouZity nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:
Nazev, datum normy/specifikace

Sorpéni spotiebice k vytdpéni a/nebo chlazeni EN 12309-1:2014

na plynna paliva - Cast 1: Terminy a definice

Sorpéni spotiebice k vytapéni a/nebo chlazeni EN 12309-2:2015

na plynnd paliva - Cast 1: Bezpe¢nost

Elektrické spotfebice pro domécnost a podobné ucéely - EN 60335-1:2012
Bezpecnost - Cast 1

Elektrické spotfebice pro domécnost a podobné uéely - EN 60335-2-102:2016

Bezpecnost - Cast 2

Notifikovany organ Identifikacni ¢islo notifikovaného organu
IMQ S.p.A. 0051
Potvrzeni o typové zkousce EU (Pin-CE) 51CS4766/ED

Podepsal za a jménem:

Via Parigi 4/6 - VERDELLINO 07/06/2018 Jvan Bentoni — Reditel R&D
(podpis necitelny)
Misto vydani Datum vydani Jméno, pozice, podpis

coscienza ecologica caring for the environment

Robwr advanced  heating and  cooling  technologies
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Tlumocnicka dolozka

Tlumocnicky ukon jsem podala jako tlumognice jazyka némeckého a anglického, jmenovana
Krajskym soudem v Brné rozhodnutim €. 265 ze dne 16. 4. 1986. Text prekladu souhlasi
s textem originalu.

Tlumoc¢nicky tkon je zapsan pod ¢. 32 ¢ + /2018 tlumo¢nického deniku.

PhDr. Mgr. Mona Nechvétalova I V Bmg, dne 30 70 Jo7f
Hatg 25, 621 00 Brno /52 a“gl,-c,ezl,q}
SET
;
&
N
S

aback

ABACK linguistic consulting spol. s r.0.
Prekladatelsky servis / Translation Services
www.aback.cz







